DIDMENINIO PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. /4 /74 “45

2014 m. gruodzio 23 d.
Vilnius

Uzdaroji akciné bendrové ,Pontem*, juridinio asmens kodas 221412030, kurig atstovauja
pardavimy skyriaus vadovas Domas Vasiliauskas, veikiantis pagal 2014-01-02 jgaliojimg Nr. 05-02-11
(toliau — Pardavéjas), ir VieSoji jstaiga Varénos pirminés sveikatos prieZiiiros centras, juridinio asmens
kodas 184639460, kurig atstovauja direktorius Stasys Ilginis, veikiantis pagal jstaigos nuostatus (toliau —
Pirkéjas), toliau abi kartu vadinamos $alimis, o kiekviena atskirai — $alimi, sudaré¢ $ig Didmeninio prekiy
pirkimo-pardavimo sutartj (toliau vadinama Sutartimi):

1. SUTARTIES DALYKAS IR KAINA

1.1. Pardavéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Sioje Sutartyje bei atskiruose
uzsakymuose nurodytas maisto prekes (toliau vadinamos Prekémis), o Pirkéjas jsipareigoja priimti Prekes ir
sumokeéti uz jas Sutartyje nurodyta tvarka.

1.2. Prekiy pavadinimai (asortimentas) bei kainos nurodomi Sutarties priede Nr. 1, o atsiradus
papildomam maisto produkty poreikiui, kurie nebuvo numatyti sutarties priede Nr. 1, Saliy suderintuose
uzsakymuose.

1.3. Si sutartis yra pagrindas daugkartiniam Prekiy pardavimui.

2. SALIU ISIPAREIGOJIMAI

2.1. Pardavéjas jsipareigoja:

2.1.1. perduoti Prekes Pirkéjui §ios Sutarties nustatytomis salygomis ir tvarka:

2.1.2. uztikrinti Prekiy kokybe ir garantuoti, kad Prekés jy perdavimo Pirkéjui momentu neturés
paslépty kokybés trikumuy;

2.1.3. uztikrinti, kad Prekiy perdavimo Pirkéjui momentu jis bus teisétas Prekiy savininkas arba
turintis teis¢ jas parduoti asmuo, Prekés nebus jkeistos ar aredtuotos, tretieji asmenys neturés reikalavimy |
Prekes, ginéy dél Prekiy teismuose ar arbitrazuose nebus, taip pat Prekés nebus apsunkintos jokiomis treciyjy
asmeny teisémis ar suvarZymais, tretieji asmenys nebus pareiske jokiy pretenzijy j Prekes.

2.2. Pirkéjas jsipareigoja:

2.2.1. priimti Sutartyje numatytus ir Prekéms taikomus kokybeés reikalavimus atitinkanéias Prekes:

2.2.2. sumokéti uz perduotas Prekes Sutarties 7 straipsnyje nustatyta tvarka ir terminais.

3. PREKIU KOKYBE

3.1. Pardavéjas atsako uz Prekiy kokybés trikkumus ir jsipareigoja pakeisti nekokybiskas Prekes, jei
Prekiy triikumai atsirado iki Prekiy perdavimo Pirkéjui ir jei trikumai atsirado ne dél to, kad Pirkéjas pazeide
Prekiy naudojimo ar saugojimo/sandéliavimo salygas, terminus ar vartojimo taisykles. Pardavéjas uz Prekiy
kokybés triikumus neatsako taip pat tais atvejais, jei tokie trikumai atsirado dél trediyjy asmeny kaltes ar
nenugalimos jégos.

3.2. Prekiy tinkamumo naudoti terminai nurodomi ant Prekiy pakuo€iy.

4. PREKIU TARA

4.1. Jei Prekes Pirkéjui tiekiamos daugkartinio naudojimo apyvartingje Pardavéjui priklausancioje
taroje, Pirkéjas jsipareigoja grazinti Pardavéjui su pateiktomis Prekémis gauta apyvarting tara su kitu Prekiy
priemimu, bet ne véliau kaip per 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy su apyvartine tara gavimo
dienos.

4.2. Pardavéjas priima tik tokia grazinamg targ, kokia buvo pateikta Pirkéjui su Prekémis.
Pardavéjui pateikta sugadinta, nedvari, sulizusi ar nekokybiska tara yra nepriimama j Pardavéjo sandélius.
Pirkéjui negrazinus gautos i§ Pardavéjo apyvartinés taros ar Pardavéjui atsisakius ja priimti §iame punkte
nurodytais atvejais, Pirkéjas sumoka Pardavéjui negrazintos ar sugadintos taros vertg pagal Pardavéjo
pateikta saskaita — faktira. ]

5. PREKIU UZSAKYMAS IR PERDAVIMAS

5.1. Prekiy uzsakymus Pardavéjas i§ Pirkéjo priima telefonu, faksu, elektroniniu pastu, rastu per
vairuotoja -ekspeditoriy ar prekybos vadybininkg. Uzsakymus greitai gendancioms Prekém§ (pi_eno, duongs
bei mésos produ s) Pirkéjas privalo pateikti ne véliau nei pries 2 (dvi) dienas iki pageidaujamo Prekiy
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gavimo termino. Pardavéjas turi teise, Pirkéjui pageidaujant, nezymiai koreguoti Prekiy kiekj ar asortimenta,
likus ne maziau kaip 24 (dvidegimt keturioms) valandoms iki uzsakyty Prekiy pateikimo Pirkeéjui.

5.2. Pardavéjas jsipareigoja pristatyti Prekes sutartu laiku j uZsakyme nurodyta vieta, kartu
pateikdamas Pirkéjui saskaita - faktiira. Jei uzsakyme Prekiy pristatymo vieta nenurodyta, Pardavéjas Prekes
pristato Sutartyje nurodytu Pirkéjo adresu. Pardavéjas Prekes Pirkéjui pristato savo transportu Saliy
suderintais terminais ar pagal Saliy suderinta Prekiy pristatymo grafika. Pardavéjui pristadius prekes grafike
numatytu laiku, Pirkéjas jsipareigoja Prekes priimti pirmumo tvarka. Pirkéjas taip pat privalo uztikrinti
netrukdoma Pardavéjo transporto priemonés privaziavimg prie Prekiy pristatymo vietos. Jei Pardaveéjui tenka
laukti Prekiy priémimo ilgiau nei 30 (trisdeSimt) minuéiy, Pardavéjas jgyja teise reikalauti atlyginti
transporto priemonés prastovos iSlaidas.

5.3. Prekiy perdavimu/priéemimu laikomas faktinis Prekiy perdavimas Pirkéjui ir pastarojo Prekiy
gavimo fakto patvirtinimas saskaitoje — faktdiroje, ja pasiraSant ir nurodant reikalaujamus rekvizitus.

5.4. Prekiy kokybé, kiekis ir komplektiskumas tikrinami Prekiy priémimo metu. Prekiy priemimo
dokumento pasira§ymas kartu yra ir Prekiy komplektiskumo, kiekio ir kokybés atitikimo patvirtinimas.
Pirkéjas, nustates priimty Prekiy kokybeés, kiekio ar komplektiskumo neatitiktj, ne véliau kaip per 1 (vieng)
darbo dieng informuoja Pardavéja. Pirkéjas netenka teisés remtis Prekiy neatitikimu, jei jis per Siame punkte
nustatyta terming po to, kai neatitikima pastebéjo ar turéjo pastebéti, apie tai nepranesa Pardavéjui ir
nenurodo, kokiy reikalavimy Prekeés neatitinka.

5.5. Pardavéjui pateikus nekokybiskas ar netinkamo asortimento Prekes, Pirkéjas turi teisg
atsisakyti tokias prekes priimti. Jei Pardavéjas perduoda Pirkéjui mazesnj nei uzsakyme nurodytas Prekiy
kiekj, Pirkéjas turi teisg reikalauti perduoti jam triikstamas Prekes; jei Pirkéjui perduota daugiau Prekiy nei
sutarta $aliy, Pirkéjas turi teise priimti visas Prekes ar atsisakyti priimti ta Prekiy dalj, kuri virsija Saliy
susitartg kiekj.

5.6. Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar jy sugedimo rizika pereina Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo
Pirkéjui momento.

6. PREKIU PRIEMIMAS IR LAIKYMO SALYGOS

6.1. Pirkéjas jsipareigoja priimti uzsakytas Prekes ir pasira$yti saskaitg - faktiirg, arba, atsisakius
Prekes priimti, informuoja Pardavéja apie tokio atsisakymo priezastis ir uzpildo Prekiy grazinimo akta.

6.2. Nuosavybés teisé  Prekes Pirkéjui pereina nuo pilno atsiskaitymo su Pardavéju uz Prekes
momento.

6.3. Jei Pirkéjui pateikta sgskaita - faktdira uzpildyta su klaidomis, pateiktos Prekés nepriimamos.
Jei priemus Prekes, paaiskéja aritmetinés klaidos saskaitoje - faktaroje, Pirkéjas informuoja Pardavéjg apie
tokia saskaitg — faktiira, o Pardavéjas privalo ne véliau nei kitg darbo dieng atsiysti Pirkéjui naujg saskaita -
faktiira, o pirmaja anuliuoti.

6.4. Pirkéjas jsipareigoja laikyti priimtas Prekes ant jy jpakavimo nurodytomis sglygomis. Siy
salygy nesilaikymas atima i§ Pirkéjo galimybe reiksti pretenzijas, susijusias su Prekiy kokybe.

6.5. Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy, kad perduotos Prekés biity tinkamai priimtos. Jei
Pirkéjas, pazeisdamas savo pareiga, nepriima ar atsisako priimti Prekes, Pardavéjas turi teis¢ reikalauti, kad
Pirkeéjas priimty Prekes, arba atsisakyti vykdyti Sutartj.

7. ATSISKAITYMO TVARKA

7.1. Pirkéjas uz Prekes atsiskaito mokéjimo pavedimu ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt )
kalendoriniy dieny nuo sgskaitos — faktiiros uz Prekes iSradymo dienos j Sioje Sutartyje nurodytg Pardavéjo
saskaita.

7.2. Pirkéjas, uzdelsgs apmokéti uz Prekes $ioje Sutartyje numatytais terminais ir tvarka, moka
Pardavéjui 0.1 (viena desimtoji) proc. dydzio delspinigius nuo uzdelstos sumokéti sumos uz kiekvieng
uzdelstg diena.

7.3. Mokéjimai pagal $ig Sutartj yra atliekami litais, atsizvelgiant j oficialiai nustatytg lito ir
bazinés valiutos — euro santykj, kuris $ios Sutarties sudarymo dieng yra lygus 3,4528 lito uZ | eura. Jeigu po
gios Sutarties sudarymo litas bty devalvuotas euro atzvilgiu ar atsietas nuo bazinés valiutos euro, tai
mokéjimai pagal $ig Sutartj turés bti perskai¢iuojami taip, kad Pardavéjui mokeétina lity suma, perskaiiuota
pagal atitinkamos sumos mokéjimo dieng galiojantj oficialy lito ir euro santykj, atitikty ta padia eury suma,
kuri biity gauta prie$ pasikeiiant oficialiam lito ir euro santykiui. Jeigu po $ios Sutarties sudarymo Lietuvos
Respublika jvesty eurg kaip oficialia valiuta, pakei¢ian¢ia lita, tai mokéjimai pagal §ig Sutartj atliekami po
euro jvedimo turés biti perskaiiuojami j eurus taip, kad apmokéjimo uz Prekes gauta eury suma bty ne
maZesné nei ta eury suma, kuri buvo gauta esant lito ir euro santykiui lygiam 3,4528 lito uz 1 eura. Sios
taisyklés taikomos ir tiems mokéjimams, kuriuos Salis privaléjo atlikti iki lito devalvavimo ar euro jvedimo,
tadiau kurie fakti§lﬁi buvo atlikti po lito devalvavimo ar euro jvedimo.
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7.4. Pardavéjas turi teise vienaSaliskai keisti Prekiy kainas, jei toks kainy pokytis yra salygotas
naujy teisés akty jsigaliojimo ar ankstesniy pasikeitimo, taip pat lito kurso poky¢iy, infliacijos, energijos,
naftos produkty ar benzino kainy pasikeitimo ir pan. Siame punkte numatyty kainas jtakojanciy veiksniy
atsiradimas néra pagrindas Pirkéjui keisti ar nutraukti $ig sutartj (LR CK 6.204 str.).

8. FORCE MAJEURE

8.1. Atsiradus nenumatytoms salygoms ar aplinkybéms, kurios pagal Lietuvos Respublikos®
norminius aktus yra laikomos nenugalima jéga ir dél kuriy Salis ar Salys negali vykdyti savo jsipareigojimuy,
Sutarties vykdymas yra atidedamas iki ty aplinkybiy i$nykimo. ISkilus Siame punkte minétoms sglygoms,
kiekviena 3alis nedelsiant privalo apie tai rastu informuoti kita 3alj ir pateikti tai patvirtinangius,
kompetentingos valstybés institucijos i3duotus dokumentus. Tokioms salygoms tesiantis ilgiau nei du
ménesius, bet kuri i§ 3aliy turi teise nutraukti Sutartj. Esant nenugalimos jégos aplinkybems, Salys visus
klausimus sprendzia vadovaudamosi atitinkamais tai reglamentuojanciais Lietuvos Respublikos teises aktais.

9. SUTARTIES GALIOJIMAS IR PASIBAIGIMAS

9.1. Sutartis galioja:

Duonos ir pyrago gaminiy tiekimas nuo 2015-01-21 d. iki 2017-01-20.

Kity maisto produkty tiekimas nuo 2015-02-23 iki 2017-02-22.

9.2. Sutarties sglygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos.

9.3. Sutartis gali biiti nutraukta bet kurios 3alies iniciatyva, vienasalisku rastisku pranesimu idsiystu
ar jteiktu kitai $aliai ne maziau kaip pries 30 (trisdesimt) dieny iki numatomos Sutarties nutraukimo dienos.
Salys susitaria, kad $is terminas pradedamas skai¢iuoti nuo pranesimo i§siuntimo dienos ir Sutartis laikoma
nutraukta 31 (trisdedimt pirmg) diena po pranesimo i$siuntimo dienos. :

9.4, Sutartis gali biti nutraukta vienasaliskai Pardavéjo iniciatyva, rastu jspéjus Pirkéja apie
Sutarties nutraukimg prie$ 5 (penkias) darbo dienas, jeigu:

9.4.1. Pirkéjas pazeidzia sutartyje nustatytg atsiskaitymo tvarkg ir per jspéjimo terming neatsiskaito
uz nupirktas Prekes;

9.4.2. Pirkéjas tapo nemokus, jstatymy nustatyta tvarka yra likviduojamas ar jam vykdomos
bankroto procediiros.

9.5. Pardavéjas turi teisg sustabdyti uzsakymy priémimg bei Prekiy perdavimg Pirkéjui ir/ar be
isankstinio jspéjimo nutraukti Sutartj, jei Pirkéjas pazeidZia Sutarties 2.2. punkta.

9.6. Sios Sutarties galiojimo termino pabaiga ar sutarties nutraukimas neatleidZia Pirkejo nuo pilno
finansiniy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj jvykdymo.

9.7. Sutar&iai pasibaigus, lieka galioti joje nustatyta atsiskaitymy (tame tarpe ir netesyby). nuostoliy
atlyginimo ar ginéy, kylanéiy i§ Sutarties, sprendimo tvarka.

10. KITOS SUTARTIES SALYGOS

10.1. Visi dél &ios Sutarties sudarymo, vykdymo, keitimo, papildymo ar nutraukimo Kilg ginéai
sprendziami abipusiu Saliy susitarimu. Salims nepavykus per 30 (trisde§imt) kalendoriniy dieny nuo
pirmosios pretenzijos iSsiuntimo dienos i8spresti jo, gincas sprendziamas Lietuvos Respublikos jstatymy
numatyta tvarka teisme pagal Pardavéjo buveinés vieta.

10.2. Salys be islygy patvirtina, kad visos Sutartyje numatytos netesybos yra proporcingos
numatytiems pazeidimams, protingos bei teisingos, ir pareiskia, kad Sutartyje numatytos netesybos laikytinos
minimaliais ir nejrodinéjamais nuostoliais, kuriy sumokéjimo viena Salis turi teise reikalauti i§ kitos Salies uz
jsipareigojimy nevykdyma ir/ar netinkama vykdyma.

10.3. Jei bet kuri Sutarties sglyga tampa prie§taraujandia Lietuvos Respublikos jstatymams ar
kitiems teisés aktams, §i salyga nedaro jtakos kity Sutarties salygy galiojimui. Tokiu atveju Sutarties Salys
jsipareigoja déti visas pastangas tam, kad galiojantiems teisés aktams prietaraujanti salyga biity pakeista kita
artimiausia pagal prasme teiséta salyga.

10.4. Visa su $ia Sutartimi susijusi informacija: $ios Sutarties salygos, Sutarties sudarymo faktas,
Saliy siekiami tikslai bei bet kokia kita informacija, susijusi su Sios Sutarties sudarymu, vykdymu bei 3aliy
veikla, vykdant Sutartj, yra konfidenciali. Salys susitaria, kad kiekviena i§ juy turi teisg atskleisti
konfidencialig informacija tretiesiems asmenims, taciau tik tiek, kiek tai reikalinga kiekvienos i§ Saliy
jsipareigojimams pagal 3ig sutartj vykdyti, taip pat turint kitos $alies sutikima arba kai informacijg atskleisti
bitina Lietuvos Respublikos teisés akty numatytais atvejais. Bet kurios galies ar kity asmeny teisétai
paskleista ar teisétais budais prieinama Siame straipsnyje nurodyta informacija nelaikoma konfidencialia ir ja
Salys gali naudoti, nepazeisdamos Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimy. Sutarties Salys jsipareigoja
imtis visy joms prieinamy priemoniy tam, kad Sioje sutarties dalyje jvardinta informacija likty konfidenciali.
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10.5. Pirkéjas neturi teisés perleisti savo teisiy ir pareigy pagal §ig Sutartj trediajam asmeniui be
i$ankstinio rastisko Pardavéjo sutikimo.

10.6. Isigaliojus $iai Sutar¢iai, netenka galios isankstiniai susitarimai ir sutartys, sudarytos iki Sios
Sutarties sudarymo dienos dél Prekiy tiekimo, tatiau pagal ankstesnes sutartis atsiradusios prievolés licka
galioti, iki bus tinkamai jvykdytos pagal jy atsiradimo momentu galiojusias sglygas.

10.7. Salys jsipareigoja nedelsdamos rastu pranesti Kitai Saliai apie bet kokiy savo duomeny
(pavadinimo, buveinés ir/ar veiklos adreso, saskaitos rekvizity ir pan.) pasikeitima, taip pat apie bet kokias
kitas aplinkybes (jmonés nemokuma, jmonei iSkelta bankroto byla. sprendima likviduoti jmong ir pan.),
turindias jtakos tinkamam §ios sutarties jvykdymui. Jei Salis nepraneda apie pasikeitusius savo rekvizitus,
prane$imai ar informacija, i¥siysti paskiausiai jos pranestais adresais, fakso numeriais ir kitais rekvizitais,
laikomi tinkamai jteiktais.

10.8. Salys patvirtina, kad kiekviena i3 jy turi visus jgalinimus bei teise sudaryti $ia Sutartj ir
vykdyti visus $ia Sutartimi prisiimamus jsipareigojimus.

10.9. Salys pasira§ydamos Sutartj patvirtina, kad ji visiskai atitinka abiejy Saliy interesus ir
nenustato nelygiy ar vienai kuriai nors Saliai pranasumg teikianéiy salygy.

10.10. Pardavéjas turi teise Pirkéjui laiku neatsiskaiCius su Pardavéju jsiskolinimo i8ieskojima
pavesti asmenims, kuriy veikla susijusi su skoly iSieSkojimu ar skolininky duomeny bazés karimu,
administravimu ar naudojimu, kartu pateikiant visus su skola susijusius duomenis apie Pirkéja bei
dokumentus ir pareikalauti i§ Pirkéjo atlyginti visas ir bet kokias su skolos i3ieskojimu susijusias i3laidas.
Pardavéjas jsipareigoja apmoketi visas ir bet kokias Pardavéjo islaidas, susijusias su skolos isieskojimu, per
30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos-faktiiros i$raSymo dienos.

10.11. Visi Saliy tarpusavio praneimai ir kita korespondencija laikomi tinkamai jteiktais kitai
Saliai, jeigu jie perduoti Saliy atstovams pasiradytinai, siun¢iami registruotu laisku, faksimilinio rysio
priemonémis ar elektroniniu pastu Sutartyje nurodytais adresais ir fakso numeriais.

10.12. Kiekviena %alis sumoka savo sanaudas ir ilaidas, patirtas deryby dél Sios Sutarties
sudarymo metu ir/ar Kitaip susijusias su Sutarties sudarymu ir vykdymu.

10.13. Sios Sutarties priedas Nr. 1 (Prekiy grazinimo aktas) yra neatskiriama Sutarties dalis.

10.14. Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienoda juriding galig turingiais egzemplioriais, po vieng
kiekvienai Saliai.

10.15. Sutartyje neaptartos salygos nustatomos pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus teises
aktus.

10.16. Salys patvirtina, kad su Sutarties sglygomis susipazino, jos 3alims yra aiSkios, suprantamos
ir prizmtinos.

11. SALIU REKVIZITAT IR PARASAI

Pardavéjas Pirkeéjas
Uzdaroji akcine bendrové ,,Pontem® V3] Varénos pirminés sveikatos prieZiliros centras
Ukmerges g. 126, Vilnius M. K. Ciurlionio g. 61, Varéna
Tel. (8-5) 272 7228, faksas (8-5) 272 7707  Tel. 8 310 52 623, faksas 8 310 53 765
El. pastas: info@pontem.It El. pastas: sekretore(@varenos-poliklinika.lt
Juridinio asmens kodas 221412030 Juridinio asmens kodas 184639460
PVM mokétojo kodas 1L.T214120314 -e-
A/s LT564010042400528505 A/s LT21401004100004003 1
,,AB DNB bankas AB DNB bankas
Pardavimy skyriaus vadevas Direktorius P
Domas Vasiliauskas e Stasys llginis g
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